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TCO Bilgisi

Congratulations!
This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified
label. This ensures that your display is designed, manufactured
and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also
minimizes the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest certifications
for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

* Good visual ergonomics and image quality is tested to ensure top performance and reduce
sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black
level, gamma curve, color and luminance uniformity, color rendition and image stability.

* Product have been tested according to rigorous safety standards at an impartial laboratory.
* Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels.
» Low acoustic noise emissions.

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

* The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001).

* Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact.

* Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and heavy
metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance).

* Both product and product packaging is prepared for recycling.
* The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts, users
as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been involved
in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.

Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and
ITmanufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as
the bezel may cause disturbing reflections from surrounding light and bright surfaces.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com



Uygunluk Bilgisi

FCC Beyani

Bu cihaz FCC Kurallar 15. Kismina uygundur. Caligsmasi asagidaki iki duruma baghdir: (1) bu
cihaz zararli etkilesime sebep olamaz ve (2) bu cihaz istenmeyen ¢aligmaya sebep olabilecek
etkilesim de dahil olmak tizere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.

Bu ekipman FCC Yasalarinin 15. kismina uygun olarak test edilmis ve B Sinifi dijital cihaz
sinirlarina  uygun oldugu goriilmiistir. Bu smirlar mesken kurulumlarinda zararh
parazitlenmelere karsi yeterli koruma saglanmasi icin tasarlanmistir. Bu ekipman radyo
frekans1 enerjisi Uretir, kullanir, bu enerjiyi sacabilir ve talimatlara uygun sekilde
kurulmadiginda ve kullanilmadiginda, radyo iletisiminde zararli parazitlenmelere sebep
olabilir. Ancak 06zel bir kurulumda parazitlenme olacagina dair herhangi bir garanti
bulunmamaktadir. Eger bu ekipman radyo veya televizyon alicilarinda zararli parazitlenmeye
sebep olursa, bu durum cihaz acip kapatilarak saptanabilir, kullanicinin asagidaki énlemlerden
birini ya da birka¢in1 yapmak suretiyle parazitlenmeyi gidermeye caligmasi tavsiye edilir:

* Alic1 antenini yeniden yonlendirin veya yerini degistirin.
» Ekipman ile alic1 arasindaki agikligi artirin.
* Cihazi alicinin baglandig1 devreden farkl bir prize takin.

* Yardim i¢in yetkili saticiya ya da deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigin.

Uyari: Uyumdan sorumlu kisi tarafindan agik¢a onaylanmayan degisiklikler veya
modifikasyonlar yetkilinin cihazi kullanma yetkisini bosa ¢ikarabilir.

Kanada igin

B Smifi dijital alet Kanada ICES-003 kurali ile uyumludur.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumu

Aygit 2004/108/ec sayili EMC yonergesi ve 2006/95/EC sayili Diisiik Voltaj
c € Y onergesi ile uyumludur.

Apadydaki bilgi sadece AB iiyesi lilkeler i¢indir:
Sagda gosterilen isaret Atik Elektrikli ve Elektronik Cihaz Y6nergesi 2002/96/EC
(WEEE) ile uyumludur.

Isaret, cihazin belediye atiklari ile ATILMAMASI gerektigini, bunun yerine yerel
yasalara gore toplama sistemlerine birakilmasi gerektigini gosterir. |




Onemli Giivenlik Talimatlari

A

10.

11.
12.

13.
14.

Cihaz1 kullanmadan 6nce bu talimatlar1 tamamen okuyunuz.
Bu talimatlar1 glivenli bir yerde muhafaza ediniz.

Ttim uyarilar1 g6z 6niinde bulundurunuz.

Ttim talimatlar1 yerine getiriniz.

Bu cihazi su yakininda kullanmayiniz. Uyari: Yangin veya elektrik ¢arpmasi riskini
diistirmek i¢in, bu aleti yagmura veya neme maruz birakmayin.

Yumusak, kuru bir bez kullanarak temizleyiniz. Eger daha fazla temizlik yapmaniz
gerekirse, ayrintili talimatlar icin bu kilavuzda verilen 'Ekranin Temizlenmesi' boliimiine
bakiniz.

Havalandirma agikliklarini kapatmayiniz. Cihazi iiretici firmanin talimatlarina uygun
sekilde kurunuz.

Radyator, 1s1 kaynaklari, soba, firin ve 1s1 ¢ikaran diger cihazlarin yanma (amplifikatorler
dahil) kurmayiniz.

Polarize edilmis ya da topraklanmus tiirde fislerin giivenlik provizyonlarini tehlikeye
atmayiniz. Polarize fisde biri digerinden daha genis iki agiz bulunmaktadir. Topraklama
tirtindeki fiste iki ag1z ve ucuncu bir topraklama disi bulunmaktadir. Genis agi1z ve ii¢tincii
dis giivenliginiz i¢cin bulunmaktadir. Eger fis prizinize uygun degilse, prizi degistirmek
icin bir elektrik teknisyeni ile goriisiiniiz.

Gli¢ kablosunu iizerine basilmasina ya da 6zellikle prizde biikiilmesine kars1 koruyunuz
ve cizhazdan goriindiigii yere yonlendirin. Elektrik prizinin ekipmana yakin bir yere
yerlestirildiginden emin olun, bdylece prize kolayca erisebilesiniz.

Sadece iiretici firma tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlari kullanin.

Sadece tiretici firma tarafindan belirlenen bir araba, sehpa, {i¢ ayakli sehpa,
destek veya masa ile birlikte ya da cihaz ile birlikte verilenle kullanin.
Araba kullanildiginda, arabayi/cihazi hareket ettirirken devrilerek
yaralanmaya sebep olmamasi i¢in dikkat ibaresi kullanin.

Uzun stire kullanilmayacaksa bu cihazi prizden ¢ekin.

Tiim servis islerinin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini saglaym. Unite
herhangi bir sekilde zarar gormiisse servis gormesi gerekmektedir, 6rnegin: Gii¢ besleme
kablosunun veya tapanin hasar gérmesi, sivi sigramasi veya iinitenin tizerine bir cisim
diismesi, tinitenin yagmura veya neme maruz kalmasi ya da tinitenin normal ¢alismamasi
veya yere diismesi.




RoHS Uyum Beyani

Bu iirtin, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullanimini sinirlandiran
(RoHS Yonergesi) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 2002/95/EC numarali direktifine
uygun olarak tasarlanmi® ve {tretilmi®tir ve Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC)
tarafindan yayinlanan ve a°agida gosterilen azami yogunla®ma degerlerine uyacagi

beklenmektedir:

Madde Onerilen Maksimum Yogunluk Gergek Yogunluk
Kur®un (Pb) 0.1% <0.1%

Civa (Hg) 0.1% <0.1%

Kadmiyum (Cd) 0.01% <0.01%
Heksavalent Krom (Crf*) 0.1% <0.1%
Polibrominat bifeniller (PBB) 0.1% <0.1%
Polibrominat difenil eterler (PBDE) 0.1% <0.1%

Yukarida belirtilen tirtindeki bazi bile®enler a®agida belirtildigi tizere RoHS Y 6nergelerinin Eki
dogrultusunda ¢ikarilmi®tir:
Cikarilan bile®enlerin 6rnekleri:

1. Lamba ba’ma 5 mg’1 gegmeyen kopmak florosan lambalardaki ve RoHS Direktifinin
Ekinde 6zellikle belirtilmeyen diger lambalardaki civa.

2. Katot 1°mn tiiplerinin, elektronik bile®enlerin, flérosan tiiplerinin ve elektronik seramik
pargalarinin (6rn. Piezoelektronik cihazlar) camindaki kur®un.

3. Yiiksek sicaklik tiirtindeki lehimlerde bulunan kur®un (6rn. Agirliginin %85°1 veya daha
fazlas1 kur®una dayali olan ala®imlar).

4. Agirhiginin %0.35’ine kadar celik, agirliginin %0.4’1 kadar aliiminyum ve agirligiin
%4 1 kadar bakir bulunan ala®imdaki kur®un.




Telif Hakki Bilgileri

Telif Hakki © ViewSonic® Corporation, 2011. Tiim Haklar1 saklidir.

Macintosh ve Power Macintosh, Apple Inc sirketinin tescilli ticari markalaridir.

Microsoft, Windows, Windows NT ve Windows simgesi ABD ve diger tilkelerde Microsoft
Corporation sirketinin tescilli ticari markalaridir.

ViewSonic'in ti¢ kuslu simgesi, OnView, ViewMatch ve ViewMeter ViewSonic Corporation
sirketinin tescilli ticari markalaridir.

VESA, Video Electronics Standards Association'in tescilli ticari markasidir. DPMS ve DDC,
VESA'nin ticari markalaridir.

ENERGY STAR® ABD Cevre Koruma Ajansinin (EPA) tescilli ticari markasidir.

ViewSonic Corporation ENERGY STAR® ortagi olarak bu {irliniin ENERGY STAR®'1n enerji
verimliligi ile ilgili kilavuz bilgilerine uygun oldugunu saptamistur.

Feragat: ViewSonic Corporation bu belgede gecen teknik veya yayinsal hatalardan sorumlu
olmayacaktir; ve bu malzemenin ifsa edilmesi veya bu {iriiniin kullanilmasi ve uygulanmasi
sonucu olusan rastlantisal ya da sonugsal hasarlardan da sorumlu olmayacaktir.

Uriiniin siirekli olarak gelistirilmesi sebebiyle ViewSonic Corporation herhangi bir bildiride
bulunmadan {iriiniin teknik 6zelliklerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar. Bu belgede
belirtilen bilgilerde bildiride bulunmadan degisiklik yapilabilir.

Bu belgenin hi¢bir bolimii, ViewSonic Corporation'dan énceden alinan yazili izin olmaksizin
kopyalanamaz, yeniden {iretilemez veya herhangi bir sekilde iletilemez.

Uriin Kaydi

Gelecekteki gereksinimlerinizi karsilamasi ve hazir oldugunda ek {iriin bilgilerini alabilmeniz
icin liitfen Uriiniiniizi asagidaki web adresinde kaydediniz: www.viewsonic.com. ViewSonic
Sihirbazi CD-ROM'u kayit formunu ViewSonic'e posta ile gonderebilmeniz ya da faks
¢ekebilmeniz i¢in formu yazdirabilmenize olanak saglamaktadir.

Kayitlariniz igin

Uriin Adr: VG2228wm-LED
ViewSonic Widescreen LCD Display
Model Numarasi: VS14298
Belge Numarasi: VG2228wm-LED UG_TRK Rev. 1A 05-25-11

Seri Numarasi:

Satin Alinma Tarihi:

Uriin émriiniin bitiminde iiriiniin imha edilmesi

ViewSonic, ¢evreye saygi gosterir ve ¢evreci ¢calismaya ve yasamaya baglidir. Daha Akalls,
Daha Cevreci Bilgisayar Kullaniminin bir par¢asi oldugunuz i¢in tesekkiir ederiz. Daha fazla
bilgi almak i¢in liitfen ViewSonic web sitesini ziyaret edin.

ABD & Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Avrupa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Tayvan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx



Baslangic

ViewSonic® LCD ekranini satin aldiginiz i¢in tesekkiir ederiz.

Onemli! leride nakil islemi sirasinda kullanmaniz igin orijinal kutusunu ve tiim ambalaj
malzemelerini saklayimiz.

NOT: Bu kullanic1 kilavuzunda gecen "Windows' kelimesi asagidaki Microsoft isletim
sistemleri i¢cindir: Windows XP, Windows Vista ve Windows 7.

Paket Muhteviyati

LCD ekrani paketinizde asagidakiler bulunmaktadir:
* LCD ekrani
* Gii¢ kordonu
* Audio kablosu
* D-Sub kablosu
» DVI] kablosu
» USB kablosu
* ViewSonic Sihirbaz CD-ROM'u
* Hizli Baslangi¢c Kilavuzu

NOT: CD'de Kullanict Kilavuzu PDF dosyalar1 ve INF/ICM ekran optimizasyon dosyalar1
bulunmaktadir. INF dosyas1 Windows isletim sistemleri ile uyumu saglamakta ve ICM dosyasi
ise (Gortintii Renk Eslestirmesi) dogru ekran renklerini saglamaktadir. ViewSonic hem INF ve
hem de ICM dosyalarin1 kurmaniz1 6nerir.

Tedbirler

* LCD ekranindan en az 18 in¢ uzaga
oturunuz.

dagitimini engelleyen herhangi birsey
yerlestirmeyin.

* Ekrana dokunmayiniz. Cildinize bulagan
yaglarin ¢ikarilmasi zordur.

* LCD ekraninin ¢evresinin temiz
oldugundan ve nem bulunmadigindan

« Arka kapag asla ¢gikarmaym. Bu LCD emin olunuz.

ekraninda yiiksek gerilim pargalari * LCD ekraninin, video kablosunun veya

bulunmaktadir. Bu pargalara dokunursaniz
ciddi sekilde yaralanabilirsiniz.

» LCD ekranini dogrudan giines 1s181na veya
diger 1s1 kaynaklarina maruz birakmayiniz.
Gozun kamagmamasi i¢in LCD ekranini
dogrudan giines 15181 alacak sekilde
yerlestirmeyin.

* LCD ekranini tagirken daima dikkatli
olunuz.

* LCD ekranini iyi havalandirilan bir alana
yerlestirin. LCD ekraninin tizerine 1s1

giic kordonunun tizerine agir cisimler
yerlestirmeyin.

» Eger duman, anormal giiriiltii ya da garip

bir koku bulunmasi halinde, LCD ekranini
hemen kapatin ve yetkili saticiniz ya da
ViewSonic ile temas kurun. LCD ekranini
kullanmaya devam etmeniz tehlikelidir.

* Ekrana kalic1 olarak hasar vereceginden

LCD panelini siirtmeyin ya da basing
uygulamayin.




Hizli Kurulum

1. Gii¢ kordonunu takin (ve gerekli ise AC/DC
adaptoriinii)
2. Video kablosunun baglanmasi
* LCD ekraninin ve bilgisayarin her ikisinin
de kapali oldugundan emin olun
* Video kablosunu LCD ekranindan
bilgisayara baglayin
Macintosh kullanicilari: G3'ten daha eski
modeller i¢in Macintosh adaptérii
gerekmektedir. Adaptorii bilgisayara takin ve
video kablosunu adaptére takin.

ViewSonic® Macintosh adaptori siparis
etmek icin ViewSonic Miisteri Destegi ile
temasa geginiz.

3. LCD ekranim ve bilgisayari acin
LCD ekranini a¢in, ardindan bilgisayar1 agin.
Bu siralama (bilgisayardan 6nce LCD
ekraninin agilmasi) 6nemlidir.
NOT: Windows kullanicilar bir ileti
gorebilirler ve bu iletide INF dosyasini
kurmalart istenebilir. Bu CD'dedir.

4. ViewSonic Sihirbazi1 CD'sini bilgisayarin
CD siiriiciisiine yerlestirin.
Ekranda verilen talimatlar1 yerine getirin. Eger
bilgisayariizda bir CD-ROM siiriiciisii yoksa,
litfen Miisteri Destek sayfasina bakiniz.
*  CD-ROM'un otomatik olarak baslamasini

bekleyin.

NOT: Eger CD-ROM otomatik olarak
baglamazsa: Windows Gezgininde CD-ROM

simgesine ¢ift tiklayimn, ardindan
viewsonic.exe dosyasina ¢ift tiklayin.
» FEkranda verilen talimatlar1 yerine getirin.
Audio kurulumu (istege bagh)

Hoparlorler ses kablosunu (kire¢ renginde)
bilgisayarinizin ses kartinin SES CIKISI
portuna, ardindan LCD ekraninin AUDIO
GIRISI portuna (asagidaki ¢izime bakiniz)
baglar.

Windows kullanicilari: Zamanlayiel
modunu (¢oziiniirliik ve yenileme orani)
ayarlayin

Ornek: 1920 x 1080 @ 60 Hz.

Coziintrlik ve yenileme oraninin
degistirilmesi hakkindaki talimatlar1 gérmek
i¢in grafik kartinin kullanict kilavuzuna
bakiniz.

Kurulum tamamlanmistir. Yeni ViewSonic
LCD ekraminizi giile giile kullaniniz.
[lerideki miisteri hizmetleri gereksinimlerine
en iyi sekilde hazirlanmak i¢in: bu kullanici
kilavuzunu yazdirin ve 4. sayfada bulunan
'Kayitlarmiz I¢in' kismina seri numarasini
yazin. (LCD ekraninin arkasina bakiniz.)
Uriiniiniizii bolgeniz i¢in olan ViewSonic web
sitesinde kaydedebilirsiniz. Bu kilavuzdaki
Miisteri Destegi tablosuna bakiniz.
ViewSonic Sihirbazit CD-ROM'u kayit
formunu ViewSonic'e posta ile
gonderebilmeniz ya da faks ¢ekebilmeniz i¢in
formu yazdirabilmenize olanak saglamaktadir.

DVI
Ses Girigi —
AC IN —

TR

Gug¢ kordonu

AC Cikisi (Priz) Ai;\y

D-SuUB
USB YUKARI
USB ASAGI

Bilgisayar Gu¢ Kordonu



Duvara Montaj (istege Bagh)

Sadece UL Listeli Duvara Montaj Braketi ile kullanilmasi i¢indir

Duvar montaj kiti veya yiiksekligi ayarlanabilir ayak almak igin, ViewSonic® veya yerel
saticinizla temas kurun. Taban montaj kiti ile birlikte verilen talimatlara bakiniz. LCD ekranini
masaya monte edilen ekrandan duvara monte edilen ekrana doniistiirmek i¢in asagidakileri
yerine getiriniz:

Adim 1. Gig diigmesinin kapatildigin1 dogrulayin, ardindan gii¢ kordonunun baglantisini
kesin.

Admm 2. LCD ekraninin yiiztinii havlu veya battaniye serili bir zemine yatirin.
Adim 3. Tabana takili 4 viday1 ¢ikarin.

Admm 4. VESA ile uyumlu duvar montaj kitine montaj destegini takin (100 mm x 100 mm
mesafede), dogru uzunluktaki vida kullanin.

_—_— e — = =

Adim 5. Duvara monte etme kitinde verilen talimatlari yerine getirerek LCD ekranini duvara
sabitleyin.

L o=

ViewSomic

Adim 4. 4 adet VESA
vida deligi

Adim 3. Tabana takilan
4 vida




Ekrani Kaldirmak ve indirmek igin

Ekran panelini (baslik) elle kolayca kaldirabilir ve indirebilirsiniz. Ekranin 6niine baktiginizda,
basligin her bir tarafini tutun ve yukari veya asagi dogru ¢ekin. Panel kolayca hareket

etmelidir.




LCD Ekraninin Kullanimi

Saat Modunun Ayarlanmasi

Ekrandaki goriintii kalitesinin en iyi sekilde saglanmasi ve goz yorgunlugunun en aza
indirgenmesi amaciyla saat modunun ayarlanmasi 6nemlidir. Saat modu c¢oziiniirliik (6rnek
1920 x 1080) ve yenileme oranindan (veya dikey frekans; 6rnek 60 Hz) olusmaktadir.
Zamanlama modunu ayarladiktan sonra, ekran goriintiisiinii ayarlamak i¢cin OSD (Ekran
Gortintiisii) kontrollerini kullanin.

En iyi resim kalitesi almak i¢in LCD ekraninizin zamanlama modunu asagidaki gibi ayarlayn:
VESA 1920 x 1080 @ 60Hz.

Zamanlama Modunu ayarlamak i¢in:

1. Coziiniirliik ayari: Windows masa iistiinde> Ozellikler > Ayarlar > ¢oziiniirliik ayari'na
sag tiklayin.

2. Yenileme oraninin ayari: Talimatlar i¢in grafik kart1 kullanici kilavuzuna bakiniz.

UYARI: Bilgisayarinizdaki grafik kartini maksimum yenileme orani olan 75Hz degerini

gececek sekilde ayarlamayin; bunu yapmaniz LCD ekranina kalici hasar verilmesi ile
sonuglanabilir.

OSD ve Giig Kilidi Ayarlari

* OSD Kilidi: [1] ve yukar1 okuna A basin ve 10 saniye basili tutun. Eger herhangi bir
digmeye basilirsa OSD Kilitlendi iletisi birkag saniye siireyle goriilecektir.

* OSD Kilit agma: [1] ve yukari okuna A tekrar basin ve 10 saniye basili tutun.

* Gii¢ Diigmesi Kilidi: [1] ve asagi okuna ¥ basin ve 10 saniye basili tutun. Eger gii¢
digmesine basilirsa Gii¢ Diigmesi Kilitlend iletisi birkag saniye siireyle goriilecektir. Giig
ar1zas1 olustuktan sonra bu ayar yapilarak ya da yapilmadan gii¢ saglandiginda LCD
ekraninizin giicii kendiliginden yerine gelecektir.

* Gii¢ Diigmesi Kilit A¢ma: [1] ve asagi okuna ¥ tekrar basin ve 10 saniye basili tutun.




Ekran Goériintisiiniin Ayarlanmasi

Ekranda gosterilen OSD kontrollerini goriintiilemek ve ayarlamak i¢in 6n kontrol panelinde
bulunan diigmeleri kullanin. OSD kontrolleri sonraki sayfanin en tistiinde agiklanmis ve 11.
sayfadaki 'Ana Menii Kontrolleri' kisminda tanimlanmustir.

Main Menu

Auto Image Adjust
Contrast/Brightness
Input Select

Audio Adjust

Color Adjust
Information

Manual Image Adjust
Setup Menu

Memory Recall

)
4]
m
]
a=
3

Vurgulanan kontrol i¢in
kontrol ekranini gdsterir.

Ayrica bazi ekranlarda iki
kontrol arasinda degisir.

Ayrica analog ve dijital
baglanti arasinda gegcis
yapmak igin bir kisayol

bulunmaktadir.

Ana MenUyu
gOsterir veya
kontrol
ekranindan
cikar ve
ayarlari
kaydeder.

) &)

Ana Menii
OSD kontrolleri ile birlikte

On Kontrol Paneli

asagida ayrintilari ile
birlikte gbsterilmektedir

—— Bekleme Gucu
Ac¢ma/Kapatma

— GuUg 15131
Mavi = AGIK
Turuncu = Gig Tasarrufu

—— Menu secenekleri
arasinda gezerek
gérintilenen
kontroll ayarlar.

——— Sesi artinir, algaltir
ve audio sesi
kapatir.

a0



Ekran ayarini yapmak i¢in agagidakileri yapiniz:

1. Ana Meniiyii goriintiilemek i¢in [1] diigmesine basiniz.

Main Menu

Auto Image Adjust
Contrast/Brightness
Input Select

Audio Adjust

Color Adjust
Information

Manual Image Adjust
Setup Menu

Memory Recall

Gl
K
(0]
(8
=
(2]
D)

®

NOT: Tim OSD mentileri ve ayar ekranlar1 yaklasik 30 saniye sonra otomatik olarak
kaybolacaktir. Bu durum ayar meniisiindeki OSD zaman agiminda ayarlanabilir.

2. Ayarlamak i¢in bir kontrol segmek amaciyla Ave ¥ diigmesine basarak Ana Meniide
yukari veya asagi gidin.

3. Istediginiz kontrolii segtikten sonra [2] diigmesine basin. Asagida gosterilen gibi bir
kontrol ekrani goriintiilenecektir.

Contrast Ekranin alt kismindaki satr 1. ve 2.

digmelere ait mevcut islevleri gosterir:
Parlaklik kontrolinii segin veya kontrolden
cikin.

[]: = [2]: Brightness

4. Ayar yapmak i¢in yukar1 Aveya asagi ¥ diigmelerine basin.

5. Yapilan ayar1 kaydetmek ve meniiden ¢ikmak i¢in [1] diigmesine iki kez basin.

Asagidaki ipuglari ekraninizi optimum sekilde ayarlamaniza yardimci olabilir:

* Bilgisayarin grafik kartini ayarlayin, boylece LCD ekrani i¢in 1920 x 1080 @ 60Hz video
sinyal ¢ikt1 versin. (Grafik kartinin kullanici kilavuzunda 'yenileme oraninin degistirilmesi
kisminda verilen talimatlara bakiniz.)

* Gerekli ise, ekrandaki goriintli tamamen goériiniir oluncaya kadar Y. KONUM ve D.
KONUM'u kullanarak ayar yapiniz. (Ekranin kenarinda bulunan siyah kenar LCD
ekraninin 'aktif alaninda' agik sekilde dokunulur olmalidir.)




Ana Menu Kontrolleri

Yukar1 Ave asag1 ¥ diigmelerini kullanarak menii 6gelerini ayarlayiniz.

Kontrol Aciklamasi

Auto Image Adjust (Otomatik Goriintii Ayar1), dalgalanmalar1 ya da
'-EE-' distorsiyonu 6nlemek icin video sinyallerini otomatik olarak boyutlandirir,
merkezi konuma getirir ve ince ayar yapar. Otomatik Goriintii Ayart yapmak
icin [2] diigmesine basiniz.
NOT: Otomatik Goriintii Ayar1 birgok genel video kart1 ile ¢alisir. Eger bu
ozellik LCD ekraninizda ¢alismiyorsa, bu durumda video yenileme oranini 60
Hz degerine indirin ve ¢oztntrligt 6nceden yapilan ayar degerine getirin.

Contrast (Kontrast) goriintii arka plani (siyah diizey) ve énplani (beyaz diizey)
3L arasindaki farklilig1 ayarlar.

Brightness (Parlakhik) ekran goriintiisiiniin arka plan siyahlik diizeyini ayarlar.

Input Select (Giris Secimi) LCD ekrana takili birden fazla bilgisayariniz varsa
girigler arasinda degisiklik yapar.

T Audio Adjust (Ses Ayarr)
%" )  Volume (Ses diizeyi) sesi artirir, algaltir ve audio sesi kapatir.
Mute (Sessiz) audio ses ¢ikisini gecici olarak kapatir.

Color Adjust (Renk Ayari) 6n-ayar renk sicakliklar1 ve kirmizi (R), yesil (G)

@ ve mavi (B) renklerinin bagimsiz olarak ayarlanmasina olanak saglayan
Kullanict Renk modu da dahil olmak tizere birkag renk ayar modu saglar. Bu
trtiintin fabrika ayar1 6500K (6500 Kelvin)'dir.

Color Adjust

7500K
6500K
5000K
User Color

sRGB - bu deger renk yonetiminde hizla sektorel bir standart haline gelmekte
olup bir¢ok yeni uygulamada destek verilmektedir. Bu ayarin etkinlestirilmesi
LCD ekraninin renkleri amaglandigi sekilde daha dogru goriintiilemesine
olanak saglar. sSRGB ayarinin etkinlestirilmesi Kontrast ve Parlaklik ayarlarinin
engellenmesine sebep olacaktir.

9300K - Daha soguk bir beyaz elde edilmesi i¢gin ekran goriintiisiine mavi renk
ekler (bir¢ok ofis ayarinda flérosan aydinlatmasi ile birlikte kullanilmaktadir).

7500K - Daha soguk bir beyaz elde edilmesi i¢in ekran goriintiisiine mavi renk
ekler (birgok ofis ayarinda flérosan aydinlatmasi ile birlikte kullanilmaktadir).



Kontrol Aciklamasi

6500K - Daha sicak bir beyaz ve daha zengin bir kirmiz1 i¢in ekran goriintiisiine
kirmizi renk ekler.

5000K - Daha sicak bir beyaz ve daha zengin bir kirmizi i¢in ekran goriintiistine
kirmizi renk ekler.

User Color (Kullanic1 Rengi) - Kirmizi (R), yesil (G), ve mavi (B) renk i¢in
ayr1 ayarlar.

1. Renk se¢mek i¢in (R, G veya B) [2] diigmesine basin.

2. Segilen rengi ayarlamak i¢in, AveyaV¥ diigmesine basin.

Onemli: Uriin Onayar Zamanlama Moduna ayarlandiginda Ana Meniiden
YENIDEN CAGIR" segerseniz, renkler 6500K fabrika 6nayarma geri doner.

Information (Bilgi) Bilgisayardaki grafik kartindan gelen zamanlama modunu

(video sinyal girisi), LCD model numarasi, seri numarasi ve ViewSonic® web
sitesi URL'sini gosterir. Coztntrliigl ve yenileme oranimi (dikey frekans)
degistirmek i¢in grafik kartinizin kullanici kilavuzuna bakiniz.

NOT: VESA 1920 x 1080 (@ 60Hz (6nerilen), ¢oziintirliigiin 1920 x 1080
oldugu ve yenileme oraninin 60 Hertz degerinde oldugu anlamina gelir.

Information

Resolution:

H.Frequency: KHz
V.Frequency: Hz

Pixel Clock: MHz

Model Number:

Serial Number: XXXXXXXXXXX
www.ViewSonic.com

E Manuel Image Adjust (Manuel Goriintii Ayarr) Manuel Goriintii Ayar
- meniisiinii gosterir.

Manual Image Adjust

H/V Position
Horizontal Size
Fine Tune

Sharpness
Dynamic Contrast
Aspect Ratio
ECO Mode

H./V. Position (Yatay/Dikey Konum) ekran goriintiisiinii sola, saga ve yukari,
asag1 kaydirr.

H. Size (Yatay Boyut) ckran goriintiisiiniin genisligini ayarlar.



Kontrol Aciklamas

Fine Tune (Ince Ayar) Metni ve/veya grafikleri piksel sinirlar ile hizalayarak
odag1 netlestirir.

NOT: Ince Ayar kontroliinii kullanmadan énce Otomatik Ayar 6zelligini
deneyin.

Sharpness (Netlik) ekran goriintiisiiniin ag¢ikligini1 ve odagini ayarlar.

Dynamic Contrast (Dinamik Kontrast) kullanicinin kontrast orani
gelistirmeyi agmasina veya kapatmasina olanak saglar.

Aspect ratio (En/Boy orany) 4:3 ve tam ekran i¢in goriintii boyutunu ayarlar.

ECO (Ekonomik) Modu parlaklig1 azaltarak daha az gii¢ tiikketimi saglar.
Standard (Standart): Varsayilan parlaklik ayari.

Optimize (En Iyi Hale Getir): Parlaklig1 %25 azaltur.

Conserve (Koru): Parlaklig1 %50 azaltir.

Setup menu (Ayar meniisii) kontrolleri asagida agiklanmistir:

Setup Menu

Language Select
Resolution Notice
OSD Position
OSD Time Out

OSD Background
Auto Power Off
Power Indicator

Language Select (Dil secimi) Kullanicinin meniilerde ve kontrol ekranlarinda
kullanilan dili se¢gmesine olanak saglar.

Resolution Notice (Coziiniirliik Bildirisi) kullanilacak optimum ¢6ziintirligii
onerir.

OSD Position (OSD Konumu) kullanicinin ekran meniilerinde ve kontrol
ekranlarinda hareket etmesine olanak saglar.

OSD Timeout (OSD Zaman asimi) ekran goriintiisiiniin goriintiilenecegi
stirenin uzunlugunu ayarlar. Ornegin, '15 saniye'lik bir ayar igin kontrole 15
saniye basilmamasi halinde ekran goriintiisii kaybolur.

OSD Background (OSD Arka plam) kullanicinin Ekran arka planini agip
kapatmasina olanak saglar.

Auto Power Off (Oto Gii¢ Kapat) etkinlestirilirse, 3 dakika sinyal
algilanmadiginda ekrani otomatik olarak kapatacaktir.

Power Indicator (Gii¢ Gostergesi), kullanicinin Giig¢ A¢ik/Kapali modu i¢in
Glig Gostergesi Agik/Kapali’y1 segmesini saglar.



Kontrol Aciklamas

Memory Recall (Bellek Geri Cagirma) eger ekran bu el kitabinin Teknik
ozellikler boliimiinde belirtilen fabrika Onayar1 Zamanlama Modunda
calistyorsa, ayarlari fabrika ayarlarina dondiiriir.

Istisna: Bu kontrol; Dil ya da Giig Kilidi ayar ile yapilan degisiklikleri
etkilemez.




Diger Bilgiler

Teknik Ozellikler

LCD

Tip

Ekran Boyutu

TFT (ince Film Transistérii), Active Matrix 1920 x 1080 LCD,
0.248 mm piksel derecesi

Metre Cinsinden: 55 cm

ingiliz &lgii birimi cinsinden: 22” (21.5” gériintilebilir alan)

Renk Filtresi RGB dikey tiirde
Cam Ylzey Gb6z kamasmasina karsi
Giris Sinyali Video RGB analog (0.7/1.0 Vp-p, 75 ohm) / TMDS (100 Ohm)
Senkronizasyonu Ayri Senk
f:24-82 kHz, ,:50-75 Hz
Uygunluk PC 1920 x 1080'e kadar birbirine gegmez
Macintosh' 1920 x 1080'e kadar Macintosh Guci
Coéziiniirlilk Onerilen 1920 x 1080 @ 60 Hz
ve desteklenen 1680 x 1050 @ 60 Hz
1600 x 1200 @ 60 Hz
1440 x 900 @ 60 Hz
1400 x 1050 @ 60 Hz
1360 x 768 @ 60 Hz
1280 x 1024 @ 60 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 72, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz
Giig Voltaj 100-240 VAC, 50/60 Hz (otomatik gegis)
Ekran alani Tam Tarama 476.64 mm (Y) x 268.11 mm (G)
18.77" (Y) x 10.56" (G)
Calisma Sicaklik +32° F - +104° F (0° C - +40° C)
sartlan Nem %20 - %90 (yogunlasmaz)
Yukseklik 10.000 fite kadar
Saklama Sicaklik -4° F - +140° F (-20° C - +60° C)
sartlan Nem %5 - %90 (yogunlasmaz)
Yukseklik 40.000 fite kadar
Boyutlar Fiziki 511.64 mm (G) x 412.02 mm (Y) x 230 mm (D)
20.14" (G) x 16.22" (Y) x 9.06" (D)
Agirhk Net 9.761 Ibs (4.424 kg)
Gigcten tasarruf  Acik 35W (Tipik)  (mavi LED)
modlar Kapali <0.5W

Onayar Zamanlama Modu (6n ayar VESA® 1920 x 1080 @ 60 Hz)
Uyar: bilgisayarinizdaki grafik kartini bu yenileme oranlarini gegecek sekilde ayarlamayin; bunu yaparsaniz
LCD ekranina kalici hasar verilebilir.

' G3'den daha eski Macintosh bilgisayarlari igin ViewSonic® Macintosh adaptori gereklidir. Bir adaptér siparig

etmek icin ViewSonic ile temasa geginiz.



Ariza teshis

Gii¢ yok
* Gii¢ diigmesinin (veya anahtarin) ACIK oldugundan emin olun.
* A/C gii¢ kordonunun LCD ekranina dogru bir sekilde baglandigindan emin olun.
* Prizden dogru voltaj alindigin1 dogrulamak i¢in elektrik prizine bagka bir elektrikli cihaz
(6rnegin radyo) takin.
Gii¢ ACIK olmasina ragmen ekranda goriintii yok

* LCD ekrani ile birlikte verilen video kablosunun bilgisayarin arkasinda bulunan video ¢ikis
portuna saglam bir sekilde baglandigindan emin olunuz. Eger video kablosunun diger ucu
LCD ekranina kalici bir sekilde takilmamaigsa, kabloyu LCD ekranina sikica takin.

* Parlaklig1 ve kontrasti ayarlayin.
* (G3'den daha eski bir Macintosh kullaniyorsaniz, Macintosh adaptorii kullanmaniz
gerekecektir.
Yanhs veya anormal renkler

* Eger herhangi bir renk (kirmiz, yesil veya mavi) yoksa, video kablosunun dogru bir sekilde
takilip takilmadigini kontrol ediniz. Kablo konektoriindeki gevsek ya da kirilan pimler
yanlis baglant1 yapilmasina sebep olabilir.

* LCD ekranim diger bilgisayara baglayin.

* Eski bir grafik kartina sahipseniz, DDC olmayan adaptor i¢in ViewSonic® ile temasa
geciniz.

Kontrol diigmeleri galismamaktadir

* Bir kerede sadece tek bir diigmeye basiniz.




Musteri Destegi

Teknik destek veya iiriin servisi i¢in asagidaki tabloya bakiniz veya yetkili saticiniz ile temasa

geciniz.

NOT: Uriin seri numarasini vermeniz gerekecektir.

Ulke Web sitesi Telefon E-posta
A . . . www.viewsoniceurope.com/tr/ . . .
Tarkiye |http://www.viewsoniceurope.com/tr/ support/call-desk/ service_tr@viewsoniceurope.com




LCD Ekraninin Temizligi

« LCD EKRANININ KAPATILDIGINDAN EMIN OLUNUZ.

« EKRANA VEYA MAHFAZAYA HERHANGI BiR SIVIYI DOGRUDAN
SPREYLEMEYIN VEYA DOKMEYIN.

Ekrani temizlemek igin:

1. Ekrani temiz, yumusak, havsiz bir bez kullanarak silin. Bu islem tozu ve diger partikiilleri
temizler.

2. Eger ekran yine temiz degilse, az miktarda amonyum ve alkol icermeyen cam temizleme
maddesini temiz, yumusak, hav birakmayan beze siiriin ve ekrani silin.

Mahfazayi temizlemek igin:
1. Yumusak, kuru bir bez kullanin.

2. Eger mahfaza yine temiz degilse, temiz, yumusak, hav birakmayan bez tizerine az miktarda
amonyum ve alkol icermeyen ve asindirmayan deterjen siiriin ve ardindan ytizeyi silin.

Feragat

* ViewSonic® LCD ekraninda veya mahfazasinda amonyum veya alkol bazli temzileyicileri
kullanmanizi 6nermemektedir. Baz1 kimyasal temizleyicilerin ekrana ve/veya LCD ekran
mahfazasina zarar verdigi bildirilmistir.

* ViewSonic herhangi bir amonyum veya alkol bazli temizleyici kullanilmasi ile olusan
hasarlardan sorumlu olmayacaktir.




Sinirh Garanti
VIEWSONIC® LCD EKRANI

Garanti kapsamu:

ViewSonic, garanti siiresince malzemede ve is¢ilikte hata bulunmadigini1 garanti etmektedir.
Eger garanti siiresi boyunca {iriiniin malzemesinde veya iscilikte ariza bulundugu kanitlanirsa,
ViewSonic kendi istegine bagli olarak tirlinii onaracak ya da benzeri bir tirlinle degistirecektir.
Degistirme tirlinii veya pargalar1 yeniden iiretilen veya yenilenen pargalar1 veya komponentleri
icerebilir.

Garanti ne kadar etkili kalir:
ViewSonic LCD ekranlar1 miisterinin satin aldigi tarihten itibaren 151k kaynagi dahil tiim
parcalar i¢in 3 yil ve iscilik i¢in 3 yil garanti edilmistir.

Garanti kimin i¢in verilmektedir:
Bu garanti sadece {iriinii ilk satin alan kisi i¢in verilmektedir.

Garanti neyi kapsamamaktadir:
1. Seri numarasinin kazindig1, degistirildigi veya ¢ikarildigi herhangi bir tirtin.
2. Asagidakilerden kaynaklanan hasar, bozulma veya arizalanma:
a. Kaza, yanlis kullanim, ihmal, yangin, su, yi1ldirim veya diger dogal afetler, tirintin izinsiz
degistirilmesi veya iiriin ile birlikte verilen talimatlarin yerine getirilmemesi.
b. Nakliye sebebiyle iirlinde meydana gelen herhangi bir hasar.
¢. Uriiniin sokiilmesi veya kurulumu.
d. Elektrik giictindeki dalgalanmalar veya arizalanmalar gibi tirtinden kaynaklanmayan
sebepler.
e. ViewSonic'in teknik 6zelliklerini yerine getirmeyen malzemeler veya parcalar.
f. Normal yipranma ve yirtilma.
g. Uriin arizas! ile ilgili olmayan diger bir sebep.
3. Uriinde uzun siireli olarak statik goriintii oluptudunda meydana gelen ve genel olarak
"goriintli yanmasy" olarak bilinen bir durumdaki herhangi bir iiriin.
4. Sokme, kurma, tek yonlii tagima, sigorta ve ayar hizmeti i¢in olan masraflar.

Nasil hizmet aliriom:

1. Garanti altinda hizmet almak i¢in, ViewSonic Miisteri Destek hatt1 (liitfen Miisteri Destek
sayfasina bakiniz) ile temasa geginiz. Uriiniin seri numarasini vermeniz.

2. Garanti altinda hizmet almak i¢in asagidakileri saglamaniz gerekecektir (a) satis tarihi
bulunan satig makbuzu, (b) adiniz, (c¢) adresiniz, (d) sorunun agiklamasi ve (e) tirliniin seri
numarast.

3. Uriinii 6n 6demeli olarak yetkili bir ViewSonic servis merkezine veya ViewSonic'e orijinal
kutusunda gonderin.

4. Ek bilgi almak i¢in ua da en yakin ViewSonic servis merkezini 6grenmek icin ViewSonic
ile temas kurunuz.

Zimni garanti sitmirlamasi:
Satisa uygunlukla ilgili olarak verilen zimni garanti ve belli bir amaca uygunluk da dahil
olmak iizere zzimni ya da beyan edilen herhangi bir garanti bulunmamaktadir.
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Hasarlarin haric¢ birakilmasi:
ViewSonic'in sorumlulugu onarim maliyetleri veya tirliniin degistirilmesi ile sinirhdir.
ViewSonic asagidakiler i¢cin sorumlu degildir:

1. Uriindeki herhangi bir hasar sebebiyle diger miilklere verilen hasar, uygun olmama, iiriiniin
kullanilmamasi, zaman kaybu, is firsatlarinin kayb, itibar kaybu, is iligkilerinin zarar
gbormesi veya bu tiir kayiplarin bildirilmesine ragmen diger ticari kayiplar sebebiyle olusan
hasarlar.

2. Rastlantisal, sonugsal veya diger tiirlii hasarlar.

Diger taraflarin ortaya attig1 diger iddialar.

4. ViewSonic tarafindan yetki verilmeyen bir kisi tarafindan onarilmasi veya onarilmaya
caligilmasi.

»

Eyalet yasalarimin etkisi:

Bu garanti size 6zel yasal haklar tanir ve tilkeden tilkeye farklilik gosterebilecek diger haklara
da sahip olabilirsiniz. Baz1 iilkeler zimni garantilere getirilen sinirlamalara ve/veya rastaltisal
veya sonugsal hasarlardan olusan sinirlamalara izin vermemektedir, dolayisiyla yukarida
belirtilen sinirlar ve hari¢ birakma durumlari sizin i¢in gegerli olmayabilir.

ABD veya Kanada disindaki iilkelerde satis:
ABD ve Kanada disindaki tilkelerde satilan ViewSonic tirtinleri hakkindaki garanti bilgileri
icin ViewSonic ya da bolgenizde bulunan ViewSonic yetkili saticisi ile temasa geciniz.

Bu tirlintin Anakara Cin’deki (Hong Kong, Macao ve Tayvan hari¢) garanti siiresi, Bakim
Garanti Kartinda belirtilen sartlara ve kosullara tabidir.

Avrupa ve Rusya’daki kullanicilar i¢in verilen garantinin tiim ayrintilar
www.viewsoniceurope.com sayfasinda Destek/Garanti Bilgisi kisminda bulunabilir.
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